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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/6
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko péc avarijas FukuSimas atomelektrostacija paredz ipaSus nosacijumus, kas reglamenté tadas
baribas un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nositita no Japanas, un ar
ko atcel IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 3, 6.1.2016., 5. 1pp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
> M1 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2058 (2017. gada L 294 29 11.11.2017.

10. novembris)
> M2 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/1787 (2019. gada 24. oktobris) L 272 140 25.10.2019.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/6
(2016. gada 5. janvaris),

ar ko péc avarijas FukuSimas atomelektrostacija paredz ipaSus

nosacijumus, kas reglamenté tadas baribas un partikas importu,

kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nosiitita no Japanas, un
ar ko atcel Isteno$anas regulu (ES) Nr. 322/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro tadai baribai un partikai, tostarp mazsvarigai partikai,
Padomes Regulas (Euratom) 2016/52 (1) 1. panta nozimé (“produkti”),
kuras izcelsme ir Japana vai kura nosiitita no Japanas, iznemot:

a) produktus, kas ir novakti un/vai parstradati pirms 2011. gada
11. marta;

b) tadus dzivnieku izcelsmes baribas un partikas stitijumus personigam
patérinam, uz kuriem attiecas Komisijas Regulas (EK)
Nr. 206/2009 (?) 2. pants;

¢) tadus baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un
partika, sttfjumus personigam pat€ripam, kuri nav komerciali un ir
paredzéeti tikai fiziskai personai personigam pat€rinam un lictoSanai.
Saubu gadijuma pieradidanas pienkums ir siitfjuma sangmé&jam.

2. pants

Definicija

Saja regula “sitfjums”:

— attieciba uz produktiem, no kuriem saskapa ar 5. pantu ir jagem
paraugi un javeic to analize, ir tads $is regulas darbibas joma ietilp-
stoSas baribas vai partikas daudzums, kas ir taja pasa klasg vai ar
tadu pasSu aprakstu, kam pievienots tads pats dokuments vai doku-
menti, kas tiek transportéts tada pasa veida un no vienas un tas
pasas Japanas prefektiras,

— attieciba uz citiem §is regulas darbibas joma ietilpstoSiem produk-
tiem ir tads $Ts regulas darbibas joma ietilpstoSas baribas vai partikas
daudzums, kam pievienots tads pats dokuments vai dokumenti, kas
tiek transportéts tada pasa veida un no vienas vai vairakam Japanas
prefekturam, ieverojot ierobezojumus, kas noteikti 5. panta mingtaja
deklaracija.

() OV L 13, 20.1.2016., 2. lpp.

(®») Komisijas 2009. gada 5. marta Regula (EK) Nr. 206/2009 par dzivnicku
izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Kopiena personigam patéripam un
Regulas (EK) Nr. 136/2004 grozisanu (OV L 77, 24.3.2009., 1. Ipp.).
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vB
3. pants
Importésana Savieniba
Produktus drikst importet Savieniba tikai tad, ja tie atbilst Sai regulai.
4. pants
Cézija-134 un cézija-137 maksimalie Itmeni
Produkti atbilst c€zija-134 un c€zija-137 kopgja daudzuma maksima-
lajam ltmenim, kas noteikts I pielikuma.
5. pants
Deklaracija par konkrétiem produktiem
M1
1. Katram baribas un partikas siittjumam, kas minéts II pielikuma un
klasificéts ar tur noraditajiem KN kodiem, un salikta sastava baribai un
partikai, kas satur vairak neka 50 % S§is baribas un partikas un kuras
izcelsme ir Japana vai kura nosiitita no Japanas, pievieno derigu
izcelsmes deklaraciju, kas sagatavota un parakstita saskana ar 6. pantu.
vB
2. Deklaracija, kas minéta 1. punkta, apliecina, ka produkti atbilst
Japana speka esosajiem tiesibu aktiem.
3.  Deklaracija, kas minéta 1. punkta, apliecina ari to, ka:
a) produkts ir novakts un/vai parstradats pirms 2011. gada 11. marta
vai
b) produkta izcelsme nav II pielikuma (') uzskaititajas prefekttras, attie-
ciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus
un veikt to analizi, un tas nav no tam nosutits; vai
VM1
¢) produkts ir nosttits no II pielikuma uzskaititajam prefektiiram, attie-
ciba uz kuram ir noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus
un veikt to analizi, bet ta izcelsme nav Sajas prefekttras, un tranzita
vai apstrades laika tas nav bijis eksponéts radioaktivitatei; vai
VB

d) produkta izcelsme ir II pielikuma uzskaititajas prefektiiras, attieciba
uz kuram ir noteikta prasiba pemt attieciga produkta paraugus un
veikt to analizi, un tam ir pievienots analitiskais zinojums, kura
ietver paraugu nemsanas un analizu rezultatus; vai

e) ja produkta vai ta sastavdalu, kuru produkta ir vairak neka 50 %,
izcelsme nav zinama, produktam pievieno analitisko zinojumu, kura
ietver paraugu nemsanas un analizu rezultatus.

(") 1I pielikuma produktu saraksts neskar prasibas, kas paredzétas Eiropas Parla-
menta un Padomes 1997. gada 27. janvara Regula (EK) Nr. 258/97, kas
attiecas uz jauniem partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastav-
dalam (OV L 43, 14.2.1997., 1. lpp.).



02016R0006 — LV — 14.11.2019 — 002.001 — 4

4. 1I pielikuma min&tajam zivim un zivsaimniecibas produktiem, kas
nozvejoti vai ievakti FukuSimas prefektiiras piekrastes tidenos, neatka-
rigi no ta, kur Sos produktus izkrauj, pievieno 1. punkta min&to dekla-
raciju un analitisko zinojumu ar paraugu pemsanas un analiZzu rezulta-
tiem.

6. pants

Deklaracijas sagatavoSana un parakstiSana

1. Deklaraciju, kas mingta 5. panta, sagatavo saskana ar III pielikuma
sniegto paraugu.

2. Deklaraciju par 5. panta 3. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta ming-
tajiem produktiem paraksta Japanas kompetentas iestades pilnvarotais
parstavis vai tadas struktiras pilnvarots parstavis, kuru pilnvarojusi
Japanas kompetenta iestade un kura atrodas minétas Japanas kompe-
tentas iestades paklautiba un parraudziba.

3. Deklaraciju par 5. panta 3. punkta d) un e) apak$punktd un
5. panta 4. punkta mingtajiem produktiem paraksta Japanas kompetentas
iestades pilnvarots parstavis, un tai pievieno analitisku zinojumu ar
paraugu nemsanas un analizu rezultatiem.

7. pants

Identifikacija

Katru 5. panta 1. punkta min&to produktu siitijumu identificé ar kodu,
ko norada 5. panta minétaja deklaracija, 6. panta 3. punkta minétaja
analitiskaja zinojuma, 9. panta 2. punktad minétaja kopgja ievesanas
dokumenta vai kop€ja veterinaraja ieveSanas dokumenta un sanitaraja
sertifikata, kas pievienots sttljumam.

8. pants

RobezKkontroles punkti un izraudzitas ieveSanas vietas

1. Produktu sttfjumus, kas mingti 5. panta 1. punkta, Savieniba ieved
caur izraudzito ieveSanas vietu Komisijas Regulas (EK) Nr. 669/2009 (1)
3. panta b) punkta nozimé (“izraudzita ieveSanas vieta”).

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz tadiem 5. panta 1. punktad ming-
tajiem produktu sttfjumiem, kuri ietilpst Padomes Direktivas
97/78/EK (?) darbibas joma. Sadus satfjumus Savieniba ieved caur
robezkontroles punktu minétas direktivas 2. panta 2. punkta g) apaks-
punkta nozimg.

(") Komisijas 2009. gada 24. julija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko Tsteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dziv-
nieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika,
pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza Lémumu 2006/504/EK (OV
L 194, 25.7.2009., 11. lpp.).

(®) Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78/EK, ar ko nosaka prin-
cipus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizéSanu attieciba uz produk-
tiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).
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9. pants

Iepriekséja pazipoSana

1. Uzpémgji, kas iesaistiti baribas un partikas aprit€, vai to parstavji
iepriek$ pazino par katra 5. panta 1. punkta minéta produktu sttijuma
pienakSanu.

2. Lai izpilditu iepriekSgjas pazinoSanas pienakumu, uzpéméji, kas
iesaistiti bartbas un partikas aprit€, vai to parstavji aizpilda:

a) par produktiem, kas nav dzivnieku izcelsmes produkti, — Regulas
(EK) Nr. 669/2009 3. panta a) punkta minéta kopgja ievesanas doku-
menta (KID) I dalu, nemot véra KID aizpildiSanas noradijumus, kas
noteikti mingtas regulas Il pielikuma; piemé&rojot $o regulu, KID
I dalas 13. ailé var but ietverti vairaki precu kodi;

b) par zivim un zivsaimniecibas produktiem — kopg€jo veterinaro ieve-
Sanas dokumentu (KVID), kas noteikts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 136/2004 (") III pielikuma.

Attiecigo dokumentu iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieve-
Sanas vieta vai robezkontroles punkta vismaz divas darbdienas pirms
sttfjuma faktiskas pienaksanas.

10. pants

Oficialas kontroles

1. Robezkontroles punkta vai izraudzitas ieveSanas vietas kompe-
tentas iestades veic $adas kontroles attieciba uz 5. panta 1. punkta
minétajiem produktiem:

a) visu sttfjumu dokumentu parbaudes;

b) nejausas identitates parbaudes un nejauSas fiziskas parbaudes, tai
skaita laboratorijas analizes cg€zija-134 un cg&zija-137 klatbitnes
noteikSanai. Analizu rezultati ir pieejami ne vélak ka piecu darbdienu
laika.

2. Ja laboratorijas analizu rezultati sniedz pieradijjumus, ka 5. panta
mingtaja deklaracija sniegtas garantijas ir nepatiesas, uzskata, ka dekla-
racija nav deriga un baribas un partikas stitjums neatbilst $is regulas
noteikumiem.

11. pants
Izmaksas
Visas izmaksas, kas rodas, veicot 10. panta miné&tas oficialas kontroles

un Tstenojot pasakumus saistiba ar neatbilstibu, sedz uzpemgji, kas
iesaistiti baribas un partikas aprité.

(") Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004, ar ko nosaka

procediiras veterindrajam parbaudém Kopienas robezkontroles punktos attie-
ciba uz produktiem, ko importé no tresam valstim (OV L 21, 28.1.2004.,

11. lpp.).
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12. pants

LaiSana briva apgroziba

1. Lai katrs 5. panta 1. punkta miné&tais produktu siitijums tiktu laists
briva apgroziba, uznémgji, kas iesaistiti baribas un partikas aprite, vai to
parstavji péc tam, kad veiktas visas oficialas kontroles, muitas dienes-
tiem (fiziski vai elektroniski) uzrada KID, ko pienacigi aizpildijusi
kompetenta iestade. Muitas dienesti apstiprina sttfjuma laiSanu briva
apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ail€ ir noradits labvéligs kompe-
tentas iestades lémums, kas KID II dalas 21. ailé parakstits.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz tadiem 5. panta 1. punktd ming-
tajiem produktu sttfjumiem, kuri ietilpst Direktivas 97/78/EK darbibas
joma. Lai mingtie sttfjumi tiktu laisti briva apgroziba, pieméro Regulu
(EK) Nr. 136/2004.

13. pants
Neatbilstigi produkti
Produktus, kuri neatbilst §Ts regulas noteikumiem, nedrikst laist tirgd.

Sadus produktus vai nu dro3a veida likvide, vai nosiita atpaka] uz
Japanu.

14. pants

ParskatiSana

So regulu parskata pirms 2021. gada 30. janija.

15. pants

AtcelSana

IstenoSanas regulu (ES) Nr. 322/2014 atcel.

16. pants

Parejas noteikums

Atkapjoties no 3. panta, produktus Savieniba var importét saskana ar

Sadiem nosacTjumiem:

a) tie atbilst Istenosanas regulai (ES) Nr. 322/2014; un

b) tie vai nu izvesti no Japanas pirms Sis regulas stasanas speka, vai
izvesti no Japanas péc $is regulas staSands speka, bet pirms
2016. gada 1. februara, un tiem pievienota saskana ar IstenoSanas

regulu (ES) Nr. 322/2014 izsniegta deklaracija, kas izsniegta pirms
§is regulas stasanas speka.

17. pants
Stasanas speka
ST regula stdjas speka tre$aja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

Japanas tiesibu aktos paredzétie maksimalie Itmeni partikai (') (Bq/kg)

Zidainu un mazu

Piens un dz@rieni

Mineraltidens un tamli-
dzigi dzérieni un tjas

bérnu partika uz piena bazes | uzlgjums no nefermen- Cita partika
tetam lapam
Cézija-134 un cézija-137 50 (®) 50 ) 10 ) 100 @)

kopgjais daudzums

(") Kaltetiem produktiem, kurus paredzets lietot uztura rekonstituéta veida, maksimalo Iimeni pieméro lietoSanai
uztura gatavam rekonstituétam produktam.
Kaltétam séném piem&rojamais rekonstitu€sanas koeficients ir 5.
Attieciba uz t&u maksimalo [imeni piem@ro uzl&umam no nefermentétam t&jas lapam. Kalt&tas t&jas apstrades
koeficients ir 50, tade] 500 Bq/kg maksimalais limenis kaltétam t&jas lapam nodroSina, ka limenis tgjas
uzlgjuma neparsniedz 10 Bg/kg maksimalo Iimeni.

(2

-

aizstaj vertibas, kas noteiktas Regula (Euratom) 2016/52.

Lai nodrosinatu atbilstibu Japana paslaik piemérotajiem maksimalajiem ITmeniem, ar §Tm vértibam provizoriski

Japanas tiesibu aktos paredzétie maksimalie limeni baribai (') (Bq/kg)

Liellopiem un o _ . . _ Zivim pare-
zirgiem paredzeta Cukartr)lag%raedzeta Ma]putn};zrgbgaredzeta dzsta
bariba bariba (%)
Cézija-134 un cézija-137 100 (®) 80 () 160 (?) 40 (®)

kopgjais daudzums

(") Maksimalais Iimenis attiecas uz baribu, kuras mitruma saturs ir 12 %.
(%) Lai nodrosinatu atbilstibu Japana paslaik piemérotajiem maksimalajiem Iimeniem, ar §im vértibam provizoriski

aizstaj vertibas, kas noteiktas Regula (Euratom) 2016/52.
() Iznemot baribu, kas paredzéta dekorativam zivim.
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1I PIELIKUMS

Bariba un partika, no kuras pirms eksporté§anas uz Savienibu ir janem
paraugi un kurai analizés janosaka cezija-134 un cezija-137 klatbiitne

a) Produkti, kuru izcelsme ir FukuSimas prefektiira:

— s€nes un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex07123900, 2003 10,
2003 90 un ex 2005 99 80,

— zivis un zivsaimniecibas produkti, ko klasificé ar KN kodiem 0302, 0303,
0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604, iznemot:

— Japanas seriola (Seriola quinqueradiata) un dzeltenastes seriola
(Seriola lalandi), ko klasificc ar KN kodiem ex 0302 89 90,
ex 0303 8990, ex 03044990, ex 03045990, ex 03048990,
ex 0304 9999,  ex 03051000, ex 03052000, ex 03053990,
ex 03054980, ex 0305 5985, ex 03056980, ex 03057200,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 un ex 1604 20 90,

— liela seriola (Seriola dumerili), ko klasifice ar KN kodiem
ex 03028990, ex 03038990, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 0305 5985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 un ex 1604 20 90,

— Japanas juras plaudis (Pagrus major), ko klasifice ar KN kodiem
0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 0305 5985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 un ex 1604 20 90,

— Jaunzelandes zobaine (Pseudocaranx dentex), ko klasifice ar KN
kodiem ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex03054980, ex 0305 5985, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 un ex 1604 20 90,

— Klusa okeana zila tunzivs (Thunnus orientalis), ko klasifice ar KN
kodiem ex 0302 35, ex 0303 45, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8990, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054980, ex 03055985,  ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 14 41, ex 1604 14 48 un ex 1604 20 70,

— austrumu makrele (Scomber japonicus), ko klasifice ar KN kodiem
ex 030244 00, ex 03035410, ex 03044990, ex 03045990,
ex 0304 8949, ex 03049999, ex 03051000, ex 03052000,
ex 03053990, ex 03054930, ex 03055490, ex 030569 80,
ex 0305 72 00, ex 030579 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 un
ex 1604 20 50,

— Aralia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 un ex 0712 90,

— bambusa dzinumi (Phyllostachys pubescens) un no tiem atvasinatie
produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 07 09 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 un 2005 91 00,
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b)

d

=

€)

— kosiaburas (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tam atvasi-
natie produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90,

— (Japanas) hurmas (Diospyros sp.) un no tam atvasinatie produkti, ko
klasifice ar KN kodiem 08107000, ex 081190, ex 081290 un
ex 0813 50;

produkti, kuru izcelsme ir Mijagi prefektura

— s€nes un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex 07123900, 2003 10,
2003 90 un ex 2005 99 80,

— Aralia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 un ex 0712 90,

— bambusa dzinumi (Phyllostachys pubescens) un no tiem atvasinatie
produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 07 09 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 un 2005 91 00,

— parastas @rglpapardes (Pteridium aquilinum) un no tam atvasinatie
produkti, ko klasificc ar KN kodiem ex 070999, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90,

— koSiaburas (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tam atvasi-
natie produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90;

produkti, kuru izcelsme ir Gunmas prefektiira

— s€nes un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex 07123900, 2003 10,
2003 90 un ex 2005 99 80,

— Aralia spp. un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 un ex 0712 90,

— kosiaburas (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tam atvasi-
natie produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90;

produkti, kuru izcelsme ir Jamanasi, Jamagatas vai Sidzuokas prefek-
tara:

— sénes un no tam atvasinatie produkti, ko klasifice ar KN kodiem
0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00,
07123100, 07123200, 07123300, ex07123900, 2003 10,
2003 90 un ex 2005 99 80,

— koSiaburas (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tam atvasi-
natie produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90;

produkti, kuru izcelsme ir Ibaraki, Nagano vai Niigatas prefektiira:

— kosiaburas (Eleutherococcus sciadophylloides dzinumi) un no tam atvasi-
natie produkti, ko klasifice ar KN kodiem ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 un ex 0712 90;

salikta sastava produkti, kas satur vairak neka 50 % produktu, kas
minéti §a pielikuma a)-e) punkta.”
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111 PIELIKUMS

Deklaracija importam Savieniba

................................................................................... (produkts un izcelsmes valsts)

Partijas identifikacijas kods .......................... Deklaracijas Nr ...

Saskana ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2016/6, ar ko p&c avarijas Fuku-
Simas atomelektrostacija paredz TpaSus nosacijumus, kas reglamente tadas baribas
un partikas importu, kuras izcelsmes vieta ir Japana vai kura nosiitita no Japanas,

............................................... (Tstenosanas regulas (ES) 2016/6 6. panta 2. vai 3.
punkta minétais pilnvarotais parstavis)

................................ (Istenosanas regulas (ES) 2016/6 5. panta 1. punkta minétie
produkti) $aja STLHUMA, KO VEIAO .eeeeerriirireiiiieeieieiie ettt
.................... (sttfjuma, produkta apraksts, iepakojumu skaits un veids, bruto vai
neto svars) un Ko......ceecerveereenens (iekrausanas vieta) ........c.coconeeene (iekrausanas
datums) 1eKravis .......ccceeereieniennnne (parvadataja identifikacija), un kas tiek sttits
(galame@rka vieta un valsts) un nak no uzpémuma ............c.....
........................................................................... (uznp@muma nosaukums un adrese),

atbilst Japana speka esoSajiem tiesibu aktiem attieciba uz cézija-134 un cézija-
137 kopgja daudzuma maksimalajiem limeniem;

DEKLARE, ka siitijums satur:

O produktus, kuri mingti II pielikuma Istenosanas regulai (ES) 2016/6, kas
grozita ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1787, un kuri ir novakti un/vai
parstradati pirms 2011. gada 11. marta;

O produktus, kuri mingti II pielikuma Istenosanas regulai (ES) 2016/6, kas
grozita ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1787, kuru izcelsme nav un kuri
netiek nosiititi no kadas no Istenosanas regulas (ES) 2016/6, kas grozita ar
Istenosanas regulu (ES) 2019/1787, 1I pielikuma uzskaititajam prefektiiram,
kuram noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus un veikt to analizi;

O produktus, kuri minéti II pielikuma IstenoSanas regulai (ES) 2016/6, kas
grozita ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1787, kuri nosiititi, bet kuru
izcelsme nav kada no IstenoSanas regulas (ES) 2016/6, kas grozita ar Iste-
noSanas regulu (ES) 2019/1787, 11 pielikuma uzskaititajam prefektiram,
kuram noteikta prasiba nemt attieciga produkta paraugus un veikt to analizi,
un kuri tranzita laika nav bijusi eksponéti radioaktivitatei,

O produktus, kuri minéti II pielikuma IstenoSanas regulai (ES) 2016/6, kas
grozita ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1787, un kuru izcelsme ir kada no
IstenoSanas regulas (ES) 2016/6, kas grozita ar Istenoanas regulu (ES)
2019/1787, 11 pielikuma uzskaititajam prefektiram, kuram noteikta prasiba
nemt attiecigd produkta paraugus un veikt to analizi, un kuru paraugi
110015 RO (datums) un tiem veiktas laboratorijas analizes..................
(datums) ...ceceveeerrivrneaenes (laboratorijas nosaukums), lai noteiktu radionuklidu
cézija-134 un c€zija-137 Iimeni. Analitiskais zinojums ir pievienots;
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O nezindmas izcelsmes produktus, kas minéti I pielikuma IstenoSanas regulai
(ES) 2016/6, kas grozita ar Istenosanas regulu (ES) 2019/1787, vai no tiem
atvasinatus produktus, vai baribas maisijumu vai partiku, kas satur vairak
neka 50 % So produktu nezinamas izcelsmes sastavdalas(-u) veida, un kuru
PAraugl NEMLL .eveererrvrereereresrerseresaerenes (datums) un tiem veiktas laboratorijas
analizes ... (datums) ..cceeverveeenennee (laboratorijas nosaukums), lai
noteiktu radionuklidu c€zija-134 un c€zija-137 limeni. Analitiskais zinojums
ir pievienots.

(VITA) cvoeeeeiereteeenereerenreire et aeneieans (dAtumS ..cevcireeeeec et

Istenosanas regulas (ES) 2016/6
6. panta 2. vai 3. punkta minéta
pilnvarota parstavja
Zzimogs un paraksts
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